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KATA PENGANTAR
DEWAN RIJMANA

Hasa!

Dewan Rijmana dibentuk pertama kali sebagai
respons terhadap terkuaknya manuskrip asli kitab Kha-
wagaka. Sudah menjadi tugas kami sebagai Dewan Ri-
jmana untuk menafsirkan aksara, susunan bahasa, dan
arti setiap kata yang tertulis di manuskrip asli kitab
Khawagaka, demikian pula memilah, mengelompokkan,
lalu mengurutkannya berdasar isi ajaran yang terkand-
ung.

Atas berkat alam pula kami juga berhasil
membentuk Dewan Penerjemah Kitab Khawagaka dan
mendapatkan hasil terjemahan versi pertama dari
manuskrip Khawagaka, yang meskipun belum sempur-
na namun bisa menjadi tonggak awal bagi umat untuk
mulai mendapatkan akses terhadap isi keenam surat
yang tertulis di manuskrip Khawagaka, yang termasuk
juga di dalamnya terjemahan dalam bahasa Inggris.

Bahasa yang digunakan dalam Kitab Khawaga-
ka kami namai bahasa Zufrasi, sedangkan aksaranya
kami namai Zugrafi. Font aksara dan kamusnya pun
kami sediakan secara online agar bisa menjadi panduan
dasar bagi yang hendak mempelajari bahasa dan aksara
ini secara lebih leluasa, atau bahkan bagi yang ingin me-
nerjemahkan ulang manuskrip Khawagaka.

Tentu saja masih banyak pekerjaan yang ha-



rus kami terus selesaikan secara bertahap untuk men-
jadikan Khawagaka semakin dikenal secara lebih luas,
dan masih begitu banyak informasi yang harus kami
kumpulkan demi melengkapi pengetahuan kita bersama
akan ajaran ini.

Semoga dirilisnya buku terjemahan kitab Kha-
wagaka ini bisa menjadi awal dan landasan yang cukup
kuat bagi peradaban di masa depan.

Wangahi!

KETUA DEWAN RIJMANA

R. SHABARA



KATA PENGANTAR
KETUA DEWAN PENYELENGGARA
PENERJEMAHAN KITAB KHAWAGAKA

Hasa!

Dewan Penyelenggara Penerjemahan Kitab
Khawagaka yang ditunjuk oleh Dewan Rijmana untuk
menyelenggarakan dan menerbitkan serta menyiarkan
Kitab Khawagaka dan Terjemahannya, dalam kesempa-
tan ini merasa bersyukur telah dapat mengantarkan ke-
pada masyarakat terbitnya Kitab Khawagaka dan Ter-
jemahannya, terdiri dari 17 ayat yang terangkum dalam
6 surat.

Sebagai Dewan Penyelenggara Penerjemahan,
kami merasa terhormat telah diberi kesempatan untuk
menerjemahkan kitab asli Khawagaka untuk pertama
kalinya. Tentu saja penerjemahan ini mungkin masih
jauh dari sempurna mengingat penggunaan bahasa di
dalam kitab ini begitu banyak lapisan tafsirnya yang
harus kami pahami dan olah sedemikian rupa agar bisa
tersampaikan dengan baik sembari menjaga keutuhan
maknanya.

Kami berharap seiring zaman dan bertam-
bahnya informasi, terjemahan kitab ini akan terus kami
perbarui atas restu dan izin Dewan Rijmana di kemudi-
an hari. Kami juga tentu saja akan membuka pintu un-
tuk saran, kritik dan masukan dari segenap masyarakat
agar terjemahan kitab ini akan semakin baik di masa



depan.

Demikian yang bisa kami sampaikan, semoga
kitab ini bermanfaat bagi seluruh umat manusia dan
menjadi pedoman hingga akhir zaman.

Terima kasih

Jakarta, 10 April 2018

DEWAN PENYELENGGARA
PENERJEMAHAN KHAWAGAKA

P

H Fathoni
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Ahl-wakhuhiza zad ahisa akhsyaha %l
Manusia di masa lalu %
Humankind precedes you —_I
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Amena, aresa, syakh agakanya %
Menebas, meruda paksa, dan menjarah
Deforesting, despoiling, and plundering ]
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Agusad syakh agusad
Meninggi dan semakin meninggi B
Boasting and boasting g ]
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Menjadi kekal adalah menjadi setara %
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syakh ahr-makha syakh sakhsyala %
kala memijak bumi
and the earth and the foundation ]

LA it-E4 ]
Khanya jasya syizaha zad suja
Celaka bagi manusia yang melupakannya B
Misfortune comes to those who forget g]
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'; Mereka membangun kota untuk kaumnya [-
- They construct a city for the clan _L”
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Anaci ahr-taba jasya ahr-razik syakh khaya ;_I
[I—:' jasya ahr-usyaka 0
Memberi jiwa bagi air dan nafas bagi angin

Dividing the spirit into water and breath for the wind g]
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[E that illumines to allure the lust of the world ']

Jasya-ta asya resala, juhala

I i NJEE T 2 5
IE

Padanya terletak kehancuran dan kebinasaan =

|h_ To manifest wickedness, annhilation g]
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lIC Awami ahr-taba amumus khaya %l

“-'_ Mematikan jiwa menyumbat nafas %
Murdering the spirit to close the breath —_I
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Hegami-ta syizaha mang khasuki %
ASesungguhnya mereka tidak mengetahui
The truth is not instinctive -El
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Aja zad syizaha anusyi
Apa yang mereka lakukan B
What is it to be virtuous g]
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Nara syakh idam-sa hegamila al
Baca dan ingatkan kebenaran ( ini ) |
Read and remember the truth —_I
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Ahaza syakh makha-sa resala %
Kenali dan benamkan angkara
Recognize and ground wickedness 0

Agasyi-sa akhsya hegaka syakh ahr-asa
Adillah kepada alam B
You become balanced with the world’s g]
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lIC Akhsya asya jasya hehawa %l
“-'_ Kamu ada untuk sesama %
You form towards fellowship —_I
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Jasya agaca zad mang asyaza %
Untuk menjaga yang tak berdaya
Towards guarding the powerless ]
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Akhsya asyasa akhsyaha
Kamu adalah kalian B
You are you all g]
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'—E syakh mang jesyusi

=1 Janganlah kau hidup sendiri dan tak peduli _|_”

||_E Don'’t be self-spirited and ignorant % |
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Idam-sa alidam %l
Camkan dalam ingatan %
Remember to remember —_I
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Sakad-sa amikhsya syakh agakanya juta %
Jangan menindas dan merampas hak
Don’t oppress and despoil rights g
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Akhasuki-sa nesyala agasyi-wu umu T
Mengertilah perbedaan membuatmu sempurna
Intuit difference to become complete g ]
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- Berbiak adalah tanggunganmu __I
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[ Janganlah memaksa kehendak B
|h— Don’t constrain the heart’s intention g]
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Nyasyiza akhsyaha asyasa nyakula %l
Karunia kalian adalah kewajiban %
Your grace is a responsibility —_I
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Jasya alumu syakh ahasa %

Untuk melengkapi dan menghormati
In order to perfect and respect ]
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Idam-sa nesyala agasyi-wu umu

Ingatlah perbedaan menjadikanmu sempurna B
Remember difference is becoming complete g ]
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Alukhmuda-wu asya jasya hehawa a

Keberuntunganmu ada bagi sesama
Luck forms for togetherness
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Jasya ahemaka syaza J
Untuk menyeimbangkan kuasa __||

To balance vitality
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syakh alaki hemamu
Dan memperbaiki harkat B
and to understand strata g]
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Khanya jasya syizaha zad kangu syakh nafis %l
Celaka kepada mereka yang loba dan kikir %
Misfortune comes to those who are greedy and miserly —_I
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Nyasyiza jasya syizaha zad anaci %
Anugrah bagi mereka yang berbagi
Grace comes to those who share -El
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Merendah _—I
Modest d
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Miza nekhsya miza gaha asya khisaz-ta Q]
Tiap barang dan jasa ada nilainya [-
Every object of every merit forms value _L”
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Khanya jasya zad agasyi-ta gesa -
Celaka bagi yang menganggap semua sama T—”
Misfortune comes to those who are certain %l
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“-'_ Kearifan ada pada musyawarah %

3 Wisdom is contemplation’s form —_I
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Numula asyasa khisaz zad hegami %
E Kebutuhan merupakan nilai yang hakiki
[ Needs are true values B

IL = =y f==n] 5
[E Sakad-sa wusya kasekha q
h Janganlah mudah terpikat

Don’t be easily allured g]
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Sakad-sa nekhri syakh awabu ngaza
Janganlah iri dan berhasrat lebih
Don’t be envious and desirous

HEME T IOACT 10 B
Wusizala juta syizaha zad akekhsya

Diberkatilah mereka yang merendah
Glory belongs to the modest
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ol Jisi-sa zad ngejasa jasya nadha-wu Q]
'; Pilihlah pemimpin bagi kaummu [
C Appoint the leaders of the clan _L”
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zad hemaka, gesa, musu, syakh akhasang
Yang adil, tegas, jujur, dan berilmu T—”
those who are just, consistent, honest, and sensible %l
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Zad mecang mang agusad

Yang berpendirian tanpa meninggi
who are firm, not boastful
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zad amu mang awaka
Yang membaur tanpa mencaci
who blend and don’t abuse
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Ahasa-sa zad ngejasa hekuja syiza agaha-wu

Hormati pemimpin selayaknya ia melayanimu
Respect the leaders as the meritorious
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Pengulangan
Repetition 3 ]
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Ajanga wasa miwa hejeka hizad? Q]
Apakah malam datang sebelum hari? [-
Does night come before day? _L”
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Ajanga nadu miwa hemesa wami? -
Apakah bangkit datang setelah mati? T—”
Does arising come after death? % |
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Wusa syakh hesehazi asyasa makhsya %l
Awal dan akhir adalah tanda %
The beginning and the end are signs —_I
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Syi akhmaka asyasa gasakha syakh ronala %
Di antaranya adalah perjalanan dan ujian
Between them are paths and tests _Ll
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Jasya-ta asya khasukila
Padanya terdapat (wujud) pengetahuan B
To form intuition g]
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Hujaza akhsyaha baka jasya mizasyala %l
Agar kalian sadar akan ketiadaan %
So that you are aware of emptiness —_I
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Jasya usada syakh usadana %
Akan lingkaran dan pengulangan

For the repeating and the repetition ]
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Jasya ikhmi syakh hegamila
Akan hakikat dan kebenaran B
For the essence and the truth g]
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Time is an answer
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”__I Jasya syizaha zad hemiza syakh akhasang %
2 Bagi mereka yang sabar dan berpikir
[E For those who are patient and sensible -El
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[ Lesson E
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Atas nama cahaya, waktu, keyakinan -:_|
'—E For light, time, faith _L”
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- Dan segala kebenaran sejati _L”
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The consequence of everything else
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|E Mukhsyung-sa jasya-ta % |
”‘I_ Tunduklah padanya %
3 Submit to __I |
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”__' Syawja hesuku ruwasi syiza .
Karena semua selain itu —_||

BB/ L= I L i O P 3
amugu juha syakh agasyi agaka

Akan binasa dan menjadi pelajaran ]
Aiming for annihilation becomes a lesson Q]
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Gramatika Dasar
Bahasa Zufrasi

Verba aktif; tambahkan prefiks a- (konsonan) / al- (vokal)

Contoh : (men)cipta = Arijma

Verba pasif; tambahkan prefiks ka- (konsonan)
/ kal- (vokal)
Contoh: (di)bagi = Kanaci

Nomina bentukan merujuk obyek;
tambahkan sufiks -a (konsonan) / -la (vokal)
Contoh: Ramalan= Kawasa

Nomina bentukan merujuk proses;
tambahkan sufiks -ana (konsonan) / -na (vokal)
Contoh : (pen)cipta(an) = Rijmana

Bentuk jamak (tidak berlaku ketika kata mengikuti
angka);

tambahkan sufiks -ha atau —aha

Contoh: Malam-malam = Wasawaha,

5 Malam = Wawasa

Kata bergender makhluk hidup(kecuali tumbuhan),
tambahkan artikel ahl-.
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|E Kata bergender alam (seperti matahari, bulan, bintang,

= tumbuhan), I”
|E tambahkan artikel Ahr-. ;—“
“-I_ Kata seruan; tambahkan sufiks -sa ;_I|

Kata ganti milik orang ketiga; tambahkan sufiks -ta

=  kedua tunggal
|% Contoh: Khawa-sya? = Siapa namamu? ;-“

I =

[E Tambahkan sufiks —syaha jika bertanya kepada orang

||_E Tambahkan sufiks -sya jika bertanya kepada orang I—_”

kedua jamak
| Contoh: Khawa-syaha? - Siapa kalian? g]
'—E Tambahkan sufiks —za jika bertanya kepada orang :”
|E ketiga tunggal ;_JI
Contoh: Khawa-za? - Siapa dia/Siapa namanya? [

Tambahkan sufiks -zaha jika bertanya kepada orang
ketiga jamak B
ul Contoh: Khawa-zaha? - Siapa mereka? g]
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